LIGHTWEIGHT LOW PROFILE FORWARD ASSIST BLACK

The New Strike forward assist is the latest addition to the Strike Industries line of
performance AR parts. The Forward Assist Plunger is made of lightweight
aluminum for those looking to retain the functionality of a forward assist, while
seeking weight savings wherever they can. The forward assist pawl is
constructed of tool steel to ensure positive engagement of the forward assist
ratchets on compatible bolt carriers and maintain long service life.

Attributes

Name: LIGHTWEIGHT LOW PROFILE FORWARD ASSIST BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100037055

Mfr. No.: SI-AR-S-FA-BK

Make: AR-15

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 152mm

UPC: 708747545098

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den LIGHTWEIGHT LOW
PROFILE FORWARD ASSIST

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des LIGHTWEIGHT LOW PROFILE FORWARD ASSIST von Strike
Industries. Dieser Vorwartsassistent wurde entwickelt, um die Funktionalitat zu verbessern und gleichzeitig das
Gewicht zu reduzieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

* Uberprifen Sie regelméRig, ob das Produkt Beschadigungen aufweist, und verwenden Sie es nicht, wenn es
defekt ist.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich der Verwendung
von ARTeilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemalf? installiert ist, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie nur kompatible Verschlussgehduse, um eine sichere Funktion des Vorwéartsassistenten zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Handschuhe und
Schutzbrille.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten des Vorwartsassistenten wahrend der Installation und
Verwendung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® [esen Sie die Bedienungsanleitung lhres AR15, um die spezifischen Installationsanweisungen zu
verstehen.

2. Installation:
Entfernen Sie den alten Vorwartsassistenten, falls vorhanden.
Setzen Sie den neuen Vorwartsassistenten in das kompatible Verschlussgehduse ein.
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® Stellen Sie sicher, dass der Vorwartsassistent sicher und richtig sitzt.

® Befestigen Sie den Vorwartsassistenten gemafi den Anweisungen des Herstellers.

3. Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob der Vorwartsassistent ordnungsgeman funktioniert.
* Verwenden Sie den Vorwartsassistenten nur in Verbindung mit dem entsprechenden AR15System.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf} den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelh&ndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem LIGHTWEIGHT LOW PROFILE FORWARD ASSIST ist von grof3ter
Bedeutung. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt effektiv

und sicher nutzen. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, sich an den Hersteller oder Fachleute
zu wenden.



Lightweight Low Profile Forward Assist Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Lightweight Low Profile Forward Assist from Strike Industries. This product is designed to
enhance the performance of your AR15 while maintaining a lightweight profile. This safety instruction guide provides
essential information to ensure safe usage, installation, and disposal of the product in compliance with EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your specific AR15 model before installation.

Always handle firearms and firearm parts with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the product in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the forward assist for signs of wear or damage.

If you notice any irregularities or malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

® The Forward Assist Plunger is made from lightweight aluminum. Avoid excessive force during operation to
prevent damage.

® The forward assist pawl is constructed from tool steel. Ensure it is properly engaged with the forward assist
ratchets to avoid malfunction.

® Do not attempt to modify or alter the product in any way, as this may compromise safety and performance.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or using firearms, including eye
and ear protection.

® Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when
using the forward assist.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing forward assist, if applicable, by following the manufacturer's instructions.

® Carefully insert the Lightweight Low Profile Forward Assist into the designated slot on the upper
receiver of the AR15.

® Ensure the forward assist pawl is properly aligned with the ratchets on the bolt carrier.

® Secure the forward assist in place according to the manufacturer's specifications.

® Perform a function check to ensure proper operation.

2. Usage Instructions:

® To use the forward assist, gently press the plunger to engage the bolt carrier.
® Ensure that the firearm is in a safe condition before and after use.
® Regularly clean the forward assist to maintain optimal performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm components and materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® [f in doubt, consult local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Lightweight Low Profile Forward Assist, please contact the manufacturer directly
through their official channels. Ensure you have the product details and any relevant information at hand to facilitate
a swift response.



Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective
experience with your Lightweight Low Profile Forward Assist. Always prioritize safety and compliance with local laws
when handling firearm components. Thank you for choosing Strike Industries.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Asistente de
Avance Ligero de Strike Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Asistente de Avance Ligero de Strike Industries. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
funcionalidad de su sistema AR15 mientras se mantiene ligero. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es
importante que lea y siga estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea utilizado solo por personas que tengan el conocimiento adecuado sobre
armas de fuego.

® Mantén el asistente de avance fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para manejar armas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios visibles.

® Sj el producto muestra signos de desgaste o dafio, no lo utilices y contacta a un profesional para su
evaluacion.

® Siempre sigue las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manipular el Asistente de Avance, asegurate de que el arma esté descargada y desactivada.

Nunca apuntes el arma hacia ti mismo o hacia otros mientras instales o utilices el asistente de avance.
Usa gafas de seguridad y guantes de proteccion durante la instalacién y el uso del producto.

No intentes modificar el asistente de avance. Cualquier modificacion puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

® Sj experimentas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Redune las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacién del Asistente de Avance:

Localiza el puerto de instalacién en el portador de cerrojo de tu AR15.

Inserta el émbolo del asistente de avance en el puerto.

Asegurate de que el gancho esté correctamente alineado con los ratchets del portador de cerrojo.
Presiona firmemente hasta que el asistente de avance esté completamente instalado.

3. Verificacion:

® Realiza una comprobacion visual para asegurarte de que el asistente de avance esté correctamente
instalado y asegurado.

Uso
Utiliza el asistente de avance para facilitar el cierre del cerrojo cuando sea necesario.

Evita aplicar una fuerza excesiva al usar el asistente de avance, ya que esto puede causar dafios al producto
o al arma.

Instrucciones de Eliminacion



* Al final de la vida util del asistente de avance, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes de metal.
® Sjes posible, recicla el material de aluminio y acero.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad y soporte adicional, por favor contacta a tu distribuidor local o a la empresa
fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu Asistente de Avance Ligero de Strike Industries de manera segura.



Guide de Seécurité pour I'Assist Avant Lightweight
Low Profile Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Assist Avant Lightweight Low Profile de Strike Industries. Ce produit est congu pour améliorer la
fonctionnalité de votre AR15 tout en étant Iéger et durable. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de votre assist avant pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® Conservez ce guide a un endroit accessible pour une consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des dangers potentiels :

® Risque de blessure si le produit est mal installé.
® Risque de défaillance du produit en cas d'utilisation avec des piéces non compatibles.

® |nstructions pour éviter ces dangers :

® Suivez les instructions d'installation a la lettre.
® Utilisez uniguement des porteculasses compatibles avec I'Assist Avant.
® Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit.

* Avertissements spécifiques :

® Ce produit est destiné aux utilisateurs agés de 18 ans et plus.
® Ne pas utiliser le produit dans un environnement humide ou corrosif.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant de procéder a l'installation.
® Retirez I'ancien assist avant si nécessaire.
® |Installez I'Assist Avant Lightweight Low Profile en suivant ces étapes :

® Alignez le plongeur de l'assist avant avec le porteculasse.

®* Fixezle fermement en utilisant les vis fournies.

® Vérifiez que I'assist avant fonctionne correctement avant de l'utiliser.

2. Utilisation :

Utilisez I'assist avant uniguement pour son but prévu.
Ne forcez pas l'assist avant lors de son utilisation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez
l'installation.

® Effectuez des vérifications régulieres pour vous assurer que l'assist avant fonctionne de maniére
optimale.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et en acier.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Assist Avant Lightweight Low Profile, veuillez
consulter le site web de Strike Industries ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.



Istruzioni di Sicurezza per il Forward Assist Strike
Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto il Forward Assist Strike Industries. Questo prodotto & progettato per migliorare le prestazioni
della tua arma AR15. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il Forward Assist per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo AR15.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Forward Assist.

Non forzare il Forward Assist se non si inserisce facilmente; verifica che non ci siano ostruzioni.
Utilizza solo parti compatibili con il tuo AR15 per garantire un funzionamento sicuro.

Evita I'uso di lubrificanti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale del Forward Assist.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raduna gli strumenti necessari: cacciavite e pin punch.

2. Installazione:

® Rimuovi il vecchio Forward Assist, se presente, utilizzando il pin punch per estrarre il perno di
ritenzione.

® Posiziona il nuovo Forward Assist nel suo alloggiamento.

® |nserisci il perno di ritenzione per fissare il Forward Assist in posizione.

3. Verifica:

® Testa il Forward Assist per assicurarti che funzioni correttamente.
® Controlla che il pawl si impegni correttamente con i ratchets del carrier.

4. Uso:

® Durante il funzionamento, utilizza il Forward Assist solo quando necessario per garantire il corretto
funzionamento della munizione.

® Evita di utilizzare il Forward Assist in situazioni di alta pressione o stress per prevenire
malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti di materiali

metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web di Strike
Industries. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przycisku
Wspomagajgcego Strike Industries

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przycisku wspomagajacego Strike Industries. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
wydajnosci i lekkosci, aby zapewni¢ optymalne wsparcie w uzyciu. Niniejsza instrukcja bezpieczehnstwa ma na celu
dostarczenie waznych informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie
z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcja.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim wsparciem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze przycisk wspomagajacy jest poprawnie zamontowany przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia (np. nadmierna sita,
nieodpowiednie srodowisko).

® Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ obrazen.

® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub innymi niebezpiecznymi elementami podczas instalacji lub
uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy.
® Zidentyfikuj miejsce montazu na swoim AR15, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

2. Instalacja:

Zdejmij stary przycisk wspomagajacy, jesli jest obecny.

Umies¢ nowy przycisk wspomagajacy w odpowiednim miejscu.

Uzyj narzedzi do mocowania przycisku, aby upewnic sig, ze jest on stabilny i nie ma luzow.
Sprawdz, czy przycisk dziata poprawnie przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Korzystaj z przycisku wspomagajacego zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie kontroluj jego dziatanie i stan.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych $mieci, jesli jest to zabronione w twoim regionie.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowego
sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.



LIGHTWEIGHT LOW PROFILE FORWARD ASSIST
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettéa valitsit Strike Industriesin Lightweight Low Profile Forward Assist tuotteen. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15aseissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kaytossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytdon aikana

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ammuksia ennen asennusta tai huoltoa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Valta koskettamasta tuotteen terdvia reunoja, jotka voivat aiheuttaa vammoja.

Al4 yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, pihdit ja mahdollisesti muita ty6kaluja.
® Tarkista, ettéd asennuspaikka on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:
® Poista vanha eteenpéin avustava 0sa, jos sellainen on asennettuna.

® Aseta Lightweight Low Profile Forward Assist osa paikalleen.
® Varmista, ettéd osa on kunnolla kiinni ja etté kaikki kiinnitysruuvit on tiukattu.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta normaalisti, varmistaen, etta se toimii oikein.
® Tarkista saanndllisesti, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ja ettei siin& ole kulumia.

Havittamisohjeet
® Tuote on valmistettu kierratettavista materiaaleista. Havita se paikallisten kierratysohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja ja tarkista mahdolliset tuotteen
palautusilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit Strike Industriesin tuotteet! Kayta niita turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHTWEIGHT LOW
PROFILE FORWARD ASSIST

Introduktion

Tack for att du valt Strike Industries LIGHTWEIGHT LOW PROFILE FORWARD ASSIST. Denna produkt ar
designad for att forbattra prestandan hos din AR15 och sékerstalla en lang livslangd. For att sékerstalla saker
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.
Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rérliga delar under anvandning.
Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och sékerhetsutrustning.
® Kontrollera att du har rétt typ av bolt carrier for din AR15.

2. Installation:

Ta bort den gamla forward assisten fran din AR15.

Rengo6r omradet dar den nya forward assisten ska installeras.

Installera forward assist plunger genom att sétta den pa plats i bolt carrier.
Kontrollera att forward assist pawl ar korrekt installerad och fungerar som den ska.

3. Anvéndning:

* For att anvanda forward assist, tryck forsiktigt pa plunger for att sakerstalla att slutstycket ar ordentligt

l&st.
® Kontrollera att inga hinder finns i vagen for rérelsen av forward assist.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet om mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning for kontaktinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LIGHTWEIGHT LOW PROFILE FORWARD ASSIST od spolecnosti Strike Industries.
Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval maximalni funkénost a spolehlivost. Pfed pouzitim se prosim dlkladné
seznamte s nasledujicimi pokyny a bezpecnostnimi informacemi.

Obecné bezpeénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé poskozeni produktu prestarite ihned pouZivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte produkt pouze s kompatibilnimi bolt carrier jednotkami.

P¥i instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

PFi manipulaci s produktem dodrzujte standardni bezpe€nostni opatfeni pro praci se zbranémi.
Neprovadéjte Zadné Upravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, obratte se na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace produktu:

® Zajistéte, aby byl zbran vybitd a bezpecna pfed zahajenim instalace.

® Qdstrante stary forward assist, pokud je to nutné.

® Umistéte novy forward assist do prislusného otvoru a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
® Zajistéte forward assist pomoci pfiloZzenych Sroub( a utdhnéte je podle pokynt vyrobce.

2. Pouziti produktu:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je forward assist spravné nainstalovan a funkcni.

® P¥i pouzivani zbrané dbejte na bezpecnostni pravidla a standardy.

® V pripadé jakychkoli problém( s fungovanim produktu pfestarite pouZzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se odpadd.
® Pokud je produkt poSkozen, zajistéte jeho bezpecné odstranéni, aby nedoSlo k Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni
stfedisko Strike Industries.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vam pomoci
bezpetné pouzivat vas novy produkt. Dékujeme, Ze dbate na bezpec€nost a dodrzujete pokyny pro spravné
pouzivani.



